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iSTANBUL UNIVERSITESI iLETiSiM FAKULTESi DERGISi
YAZI TESLIM VE YAYIN KURALLARI

1. iletisim Fakiiltesi Dergisi, istanbul Universitesi iletisim Fakiltesi’nin alti aylik periyotlarla yayin-
lamis oldugu, akademik ve bilimsel nitelikli hakemli bir dergidir.

2. Dergimize yayinlanmak tizere gonderilen ¢alismalarin daha 6nce baska bir yayin organinda
yayinlanmamis olmasi ya da yayinlanma asamasinda bulunmamasi gerekmektedir. Ancak bu ku-
ral; toplanti, sempozyum veya kongre gibi etkinliklerde bildiri olarak sunulmus ancak basilma-
mis ¢alismalar igin gecerli degildir. Ayrica yiiksek lisans ve doktora tezlerinden uretilmis, 6zet
niteligindeki calismalar istanbul Universitesi lletisim Fakiiltesi Dergisi’ne kabul edilmemektedir
(27.3.20009 tarihli yayin kurulu karari).

3. Calismalar, A4 boyutundaki kagidin bir yiziine, Ust, alt, sag ve sol taraftan 2,5 cm. bosluk bira-
kilarak, 10 punto harf karakterleriyle, Times New Roman fontu kullanilarak ve Word 6.0 veya daha
Gzeri bir kelime islemciyle yazilmalidir. Satir aralik dlgusi olarak 1,5 aralik 6l¢list kullanilmahidir.

4. Galismalar 4500 - 8250 sozcik arasinda olmali ve sayfa numaralari sayfanin altinda ve ortada
yer almalidir.

5. Yazar/yazarlarin adlari galismanin basliginin hemen altinda saga bitisik sekilde verilmelidir. Ayri-
ca yildiz dipnot seklinde (*) yazarin unvani, kurumu ve e-posta adresi sayfanin en altinda dipnotta
belirtilmelidir.

6. Calismalar, 5 niisha halinde sunulmalidir. ilk niishada yazar/yazarlarin adlari verilmeli, diger 4
nisha ise ad belirtiimeden A4 gikti seklinde ve CD’ye kaydedilmis olarak elden yahut posta yolu ile
teslim edilmelidir. Ayrica yazarlar agagidaki dergi elektronik posta adresine ¢alismalarini elektronik
formatta yollamalidirlar.

7. Giris boliminden 6nce 180-200 sozciik arasinda galismanin kapsamini, amacini, ulasilan
sonuglari ve kullanilan yéntemi kaydeden yabanci dilde (ingilizce, Almanca veya Fransizca) 6z yer
almahdir. Ayrica yabanci dildeki 6ze yazildigi dilde baslik eklenmelidir. Yabanci dillerdeki ¢alisma-
lara ise Tiirkge 6z hazirlanmalidir. Oz altinda calismanin icerigi hakkinda bilgi veren yabanci dilde
(ingilizce, Almanca veya Fransizca) ve Tiirkge {i¢ anahtar sézciik yer almalidir.

8. Calismalarin baslica su unsurlari icermesi gerekmektedir: Baslik, Tirkge 6z ve anahtar kelimeler;
yabanci dilde baslik, 6z ve anahtar kelimeler; bolimler, son notlar ve kaynaklar.

9. Calismanin giris bliimi “1. GIRIS” seklinde belirtilmelidir. Alt béliimler her b&lim iginde b&lim
numarasi kullanilarak, “1.1”, “1.2” seklinde numaralandiriimalidir. Aragtirma yazilarinda sorunsa-
Iin betimlendigi ve ¢alismanin dneminin belirtildigi GIRIS bélimiini “AMAC VE YONTEM”, “BUL-
GULAR”, “TARTISMA VE SONUC”, ”SON NOTLAR” “KAYNAKLAR” ve “TABLOLAR VE SEKILLER” gibi
bolimler takip etmelidir. Derleme ve yorum yazilari igin ise, ¢alismanin éneminin belirtildigi, so-
runsal ve amacin somutlastirildigi “GiRiS” bélimiiniin ardindan diger béliimler gelmeli ve ¢alisma
“TARTISMA VE SONUGC”, “SON NOTLAR”, “KAYNAKLAR” ve “TABLOLAR VE SEKILLER” seklinde biti-
rilmelidir.

10. Calismalarda tablo, grafik ve sekil gibi gostergeler ancak ¢alismanin takip edilebilmesi agisindan
gereklilik arz ettigi durumlarda, numaralandirilarak, tanimlayici bir baslik ile birlikte “KAYNAKLAR”
bolimunden sonra verilmelidir. Demografik 6zellikler gibi metin iginde verilebilecek veriler, ayrica
tablolar ile ifade edilmemelidir.
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11. Yayin kurallarina uygun olarak hazirlanan yazilar asagida belirtilen posta adresine gonderilmeli
ya da elden teslim edilmelidir. Yurt disindan gonderilecek ¢alismalarin posta disinda, elektronik
posta ile de yollanmasi gerekmektedir.

12. Yayinlanmak (izere gonderilen makalelerin tiim niishalarina bir kapak sayfasi konulmaldir. Bu
kapak sayfasinda; makalenin tam adi, yazar veya yazarlarin bagh bulunduklari kurum ve unvanlari,
kendilerine ulasilabilecek adresler, cep, is ve faks numaralari ve e-posta adresleri yer almalidir.

13. Yazarin makalesinin yayinlanmasina izin verdigine dair imzal bir belgenin makale ile birlikte
gonderilmesi gerekmektedir. Gonderilecek belgenin metni su sekilde olmalidir:

istanbul Universitesi Rektorliigii,
Universite Yayin Komisyonu Baskanlhigi’na,

istanbul Universitesi Rektorliigii tarafindan basilacak olan iletisim Fakiiltesi Dergi-
si’nin .... sayisinda bulunan “............................ ” baslikli makalemin Universiteler Yayin Yonet-
meligi hiikiimlerine gore basilmasina miisaade ediyorum.

Unvan, Adi/Soyadi
imza
14. Kurallar dahilinde dergimize yayinlanmak tizere gonderilen g¢alismalarin her tirli sorumlulugu

yazar/yazarlarina aittir.

15. Yayin kurulu ve hakem raporlari dogrultusunda yazarlardan, metin lizerinde bazi diizeltmeler
yapmalari istenebilir.

16. Yayinlanmasina karar verilen calismalarin, yazar/yazarlarinin her birine istekleri halinde dergi
gonderilir.

17. Dergiye gonderilen galismalar yayinlansin veya yayinlanmasin geri gdnderilmez.

18. Yayin kurulu tarafindan yayinlanmasi uygun bulunan makalelerin telif hakki istanbul Universite-
si Iletisim Fakdltesi’ne aittir; bagka bir yerde yayinlanamaz. Yazarlara telif iicreti 6denmez.
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KAYNAK GOSTERIMI

1. istanbul Universitesi iletisim Fakiiltesi Dergisi yazim kurallari ve kaynak gésterme bigimleri igin
2010 tarihli APA (American Psychological Association) Yayin Kitapgigi'ni temel alir. Daha fazla bilgi
icin bkz.:

American Psychological Association. (2010). Publication manual of the American Psychological
Association (6th ed.). Washington, DC: APA.

2. Tum gondermeler metin iginde sirasiyla yazarin soyadi, tarih ve gerekiyorsa sayfa numaralari
yazilarak (Soyad, tarih: sayfa araligi) seklinde verilmelidir. Ayni kaynaklara yapilan gondermelerde
de bu yontem uygulanmali ve ‘a.g.e’, ‘ibid., ‘op. cit.” gibi kisaltmalar kullanilmamalidir. Yayin tarihi
olmayan eserler igin “tarih yok” anlaminda ‘n.d. kisaltmasi kullantlir.

3. Yazarin adi metinde gegmiyorsa ve kitaba atif yapiliyorsa, yazarin soyadi ve tarihi verilmelidir
(Homans, 1962), (Sartori, n.d.) gibi.

4. Yazarin adi metinde gegmiyor ve belli sayfalarin verilmesi s6z konusuysa, yazarin soyadi, tarih ve
sayfa numaralari verilmelidir. (Booker, 1994: 84), (Sartori, n.d.: 25-30) gibi.

5. Yazarin adi metinde ge¢miyor ve birbirini takip etmeyen sayfalar s6z konusuysa, yazarin soyadi,
tarih ve sayfa numaralari ayri ayri verilmelidir. (Teber, 2013: 195, 203) gibi.

6. Yazarin adi metinde gegiyorsa ve kaynaklar bolimiinde bu yazarin bir eseri mevcutsa tarih ve
sayfa numarasi verilir (2004: 175) gibi.

7. iki yazarli gdndermelerde her iki yazarin da soyadi yazilarak verilmelidir (Alemdar & Erdogan,
1994: 139) gibi.

8. Yazarlar ikiden fazlaysa ilk yazarin soyadindan sonra ‘ve digerleri’ anlaminda ‘et al’, ibaresi kul-
lanilmahdir (Christians et al., 1993: 115) gibi.

9. Birden fazla kaynaga yapilan géndermeler noktali virgiille ayrilmaldir (inceoglu, 1994: 152; Ak-
tan, 1992: 117; Bilginer, 1998: 73) gibi.

10. Bir yazarin ayni tarihli birden gok ¢alismasi kaynaklarda yer aliyorsa, bu ¢alismalari birbirinden
ayirt etmek icin “a,b,c,...” ibareleri kullaniimali ve bu kullanim gerek metin iginde kaynak gésterme
sirasinda gerekse kaynaklar béliminde yer almalidir (Ortayl, 1983a: 998) (Ortayh, 1983b: 135)
gibi.

11. ikincil kaynaktan alinti yapiliyorsa kaynak listesinde ikincil kaynak belirtiimelidir. Metinde oriji-
nal kaynak belirtildikten sonra parantez iginde ‘as cited in’ ibaresi kullanilarak ikincil kaynak verilir.

“Miller’in sosyal adalet tanimina gore... (as cited in Lister, 2007: 12)” gibi.

12. Metin icindeki alintilar igin gift tirnak kullaniimalidir. 40 kelimeyi asan alintilar, tirnak isaretleri
kullanilmadan girintili paragrafta ve ana metne goére bir klgiik punto ile verilmelidir. Alinti iginde
vurgulanan sozcikler ise tek tirnak ile verilmelidir. Kitap, film isimleri gibi 6zel nitelemeler italik
harfler ile, yazarin vurgu yapmak istedigi sézctikler ise tek tirnakla belirtiimelidir.

13. Metin igcinde numaralandirilan notlar metnin sonunda, numara sirasina gore ve kaynaklar bo-
limiinden hemen dnce verilmelidir.
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KAYNAKLARIN DUZENLENMESi

Tek Yazarh Kitap
Kejanlogh, D. B. (2004). Tiirkiye’de Medyanin Déniisiimii. Ankara: imge Kitabevi Yayinlari.

Iki Yazarh Kitap
Elden, M. & Bakir, U. (2010). Reklam Cekicilikleri Cinsellik, Mizah, Korku. istanbul: iletisim
Yayinlari.

Cok Yazarh Kaynak

Bora, A., Erdogan, N., Bora, T., Ustiin, i. (2013). “Bosuna mi Okuduk?” Tiirkiye’de Beyaz Yakali
Issizligi. istanbul: iletisim Yayinlari.

Ceviri Kitap

Sennett, R. (2011). Ten ve Tas Bat1 Uygarliginda Beden ve Sehir (T. Birkan, Trans.). istanbul: Metis
Yayinlari. (Original work published 1996).

Derleme Kitaptan Makale/Béliim

Turk, H. B. (2011). Hegemonik Erkek(lik) ve Kulturel Temsil: ‘Cirkin Kral, Kurtlar Vadisi’'nde Ytru-
yor’. In I. Erdogan (Ed.), Medyada Hegemonik Erkek(lik) ve Temsil (163-211). istanbul:

Kalkedon Yayinlari.

Hakemli Dergiden Makale

Ozdemir, E. (2012). Umit Unal Sinemasinda Ulusal Alegori. Sinecine Sinema Arastirmalari Dergisi,
3(2), 35-79.

Dergiden Alinti

Kdstepen, E. (February, 2009). isgalleri izlerken Savas Filmi Yapmak. Altyazi Aylik Sinema Dergisi,
81, 48-53.

Gazeteden Alinti
Yazarh:

Sazak, D. (1997, June 4). Medyada Yeni Stratejiler. Milliyet, 17.

Yazarsiz:
Parental attitude key to healthier drinking habits. (2009, October 1). The Australian, 3.

Yayinlanmamis Tez
Yildiz, G. (2011). Diinyada ve Tiirkiye'de Baris Gazeteciligi Kavraminin Degisimi ve Déndisimii
(Unpublished Ph.D. thesis). istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi, Tirkiye.
Bildiri

Kuruoglu, H. (2011). Tiirk Sinemasinda Degisen Komedi Anlayisi. In O. Barli & D. Tellan (Eds.),
Atatiirk Universitesi lletisim Fakiiltesi Giilmenin Arkeolojisi ve Medyada Mizah Olgusu (709-
735). Erzurum: Atatiirk Universitesi iletisim Fakiiltesi.
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internette Yayinlanan Makaleler
DOI Atanmis Makale:

West, A. (2011). Reality television and the power of dirt: metaphor and matter. Screen, 52(1), 63-
77. doi:10.1093/screen/hjq050

DOI Atanmamis/Ucretsiz Erisime Sahip Makale:

Haigh, M. M., Dardis, F. (2012). The Impact of Apology on Organization — Public Relationships and
Perceptions of Corporate Social Responsibility. Public Relations Journal, 6(1). Retrieved from
http://www.prsa.org/Intelligence/PRJournal/Documents/2012HaighDardis.pdf

Web Sayfasi/Blog Génderisi:

Bordwell, D. (2013, June 18). David Koepp: Making the world movie-sized [Web log post]. Re-
trieved from http://www.davidbordwell.net/blog/page/27/

Gazeteden Alinti (Yazarh):

Ozgiiven, F. (2011, October 13). Bienal kiyisindan sehre bakmak. Radikal. Retrieved from http://
www.radikal.com.tr/yazarlar/fatih_ozguven/bienal_kiyisindan_sehre_bakmak-1066167

Gazeteden Alinti (Yazarsiz):

The top films at the North American box Office. (2013, October 13).Reuters. Retrieved from
http://www.reuters.com/article/2013/10/13/boxoffice-chart-idUSL1INOI30A520131013

Cevrim ici Kaynak

Sozliik:

Occupy movement. (2014). In Encyclopedia of social media and politics. Washington, DC: CQ
Press. Retrieved from http://search.credoreference.com/content/entry/cqpresssomedpol/
occupy_movement/0

Ansiklopedi:

Friend, C. (n.d.). Social Contract Theory. In J. Fieser, B. Dowden (Eds.), Internet Encyclopedia of
Philosophy. Retrieved June 28, 2014 from http://www.iep.utm.edu/soc-cont/

Wikipedia, vb.:

Post-structuralism. (n.d.). Retrieved July 14, 2013 from Wikipedia The Free Encyclopedia: http://
en.wikipedia.org/wiki/Post-structuralism

Gorsel-isitsel Medya

Filmden Alinti:

Demirkubuz, Z. & Botassi, L. (Producers), Demirkubuz Z. (Director). (2006). Kader [Motion pictu-
re]. istanbul: D Yapim Reklamcilik ve Dagiim A.S.

Miizik Kaydi:
Baba Zula. (2005). Gerekli Seyler. On Duble Oryantal [CD]. istanbul: Rh Pozitif Miizik Yapim.

Youtube, vb.:

ChallengingMedia. (2006, October 4). Representation & the Media: Featuring Stuart Hall [Video
file]. Retrieved from https://www.youtube.com/watch?v=aTzMsPqssOY
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